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Bedienungsanleitung

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung |hres Haartrockners
sind die grundlegenden
Sicherheitsmallnahmen, einschliel3lich der
in dieser Anleitung genannten, immer zu
beachten.

Lesen Sie die folgenden Anweisungen bitte
vollstandig durch.

Bestimmungsgemaler Gebrauch

Der Haartrockner ist ausschliefdlich zum
Trocknen und Stylen von echten,
menschlichen Kopfhaaren vorgesehen.
Das Gerat ist fur den privaten Haushalt
konzipiert und darf nicht fur gewerbliche
Zwecke eingesetzt werden. Das Gerat
darf nur in Innenraumen benutzt werden.

Vorhersehbarer Missbrauch

Trocknen Sie mit dem Haartrockner keine
anderen Korperteile, Tiere oder
Gegenstande. Verwenden Sie das Gerat
nicht fur Kunsthaar.
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Anweisungen fur den sicheren Betrieb

e \Wenn das Gerat in einem Badezimmer
verwendet wird, ist nach Gebrauch der
Stecker zu ziehen, da die Nahe von
Wasser eine Gefahr darstellt, auch
wenn das Gerat ausgeschaltet ist.

e Ehe der Netzstecker eingesteckt oder
aus der Steckdose entfernt wird, muss
der Ein-/Ausschalter auf 0 stehen
(Gefahr eines Storlichtbogens).

e Als zusatzlicher Schutz wird die
Installation einer
Fehlerstromschutzeinrichtung (FI/RCD)
mit einem Bemessungsausldsestrom
von nicht mehr als 30 mA im
Stromkreis empfohlen. Fragen Sie
Ihren Elektroinstallateur um Rat.
Lassen Sie den Einbau ausschlieflich
von einer Elektro-Fachkraft
durchfihren.

e Dieses Gerat kann von Kindern ab 8
Jahren und daruber sowie von
Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezuglich des
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sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefuhrt
werden.

e Bewahren Sie das Gerat und seine
Schnur aus der Reichweite von Kindern
unter 8 Jahren auf.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts

Das Produkt muss per Gesetz zur Entsorgung an einer
Sammelstelle fiir Elektroaltgerate abgegeben werden,
um eine umweltgerechte Entsorgung zu gewahrleisten.
Informationen erhalten Sie bei lhrer Stadt &
Gemeindeverwaltung.

Woolworth

AT-2163

220-240V 50/60Hz 1800-2200W K
c € |

Woolworth

WOOLWORTH GmbH, Mdénninghoffs Feld 5, DE -59425 Unna
www.woolworth.de
info@woolworth.de

WOOLWORTH"®




01. UBERSICHT / LIEFERUMFANG
HINWEIS: Uberpriifen Sie, ob alle Zubehérteile vorhanden
und unbeschéadigt sind.

1 Luftansaugoffnung (mit abnehmbarem Schutzgitter)

2 Aufhangedse

3 Kabel mit Netzstecker

4 Ein-/Ausschalter und Schalter fir die
Geschwindigkeitsstufen: 0 (aus) / (langsam) / (schnell)

5 Schalter fiir die HeiBluftstufen: (gering) / (mittel) / (hoch)

6 Taste fir Abkuhlfunktion

7 Luftaustrittsdffnung (mit Schutzlamellen)

8 Stylingdiise (drehbar und abnehmbar)

02. ZU DIESER ANLEITUNG

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme diese
Bedienungsanleitung griindlich durch und befolgen Sie vor allen Dingen die
Sicherheitshinweise!
e Das Gerat darf nur so bedient werden, wie in dieser Anleitung
beschrieben.
o  Bewahren Sie diese Anleitung auf.
o Falls Sie das Gerat einmal weitergeben, legen Sie bitte diese
Bedienungsanleitung dazu.
Warnhinweise in dieser Anleitung
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Falls erforderlich, werden folgende Warnhinweise in dieser
Bedienungsanleitung verwendet:

GEFAHR! Hohes Risiko: Missachtung der Warnung

kann Schaden fir Leib und Leben verursachen!

WARNUNG: Mittleres Risiko: Missachtung der Warnung kann Verletzungen
oder schwere Sachschaden verursachen.

VORSICHT: Geringes Risiko: Missachtung der Warnung kann leichte
Verletzungen oder Sachschaden verursachen.

HINWEIS: Sachverhalte und Besonderheiten, die im

Umgang mit dem Gerat beachtet werden sollten.

03. WEITERE SICHERHEITSHINWEISE

GEFAHR fiir Kinder

Verpackungsmaterial ist kein Kinderspielzeug.

Kinder diirfen nicht mit den Kunststoffbeuteln spielen. Es besteht
Erstickungsgefahr.

GEFAHR von Stromschlag durch Feuchtigkeit

Benutzen Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von

Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen GefaRen, die Wasser
enthalten.

e Legen Sie das Gerat niemals so ab, dass es im angeschlossenen
Zustand ins Wasser fallen kann.

e  Schiitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit, Tropf- oder Spritzwasser.

e  Bedienen Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.

. Das Gerat, das Kabel und der Netzstecker diirfen nicht in Wasser
oder andere Flissigkeiten getaucht werden.

e  Sollte das Gerat doch einmal ins Wasser gefallen sein, ziehen Sie
sofort den Netzstecker und nehmen Sie erst
danach das Gerat heraus. Benutzen Sie das Gerat in diesem Fall
nicht mehr, sondern lassen Sie es durch einen Fachbetrieb
Uberprifen.

e  Sollte Flissigkeit in das Gerat gelangen, sofort den Netzstecker
ziehen. Vor einer erneuten Inbetriebnahme das Gerat priifen lassen.

GEFAHR durch Stromschlag

Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, wenn das

Gerat oder das Kabel sichtbare Schaden aufweist oder wenn das Gerat zuvor
fallen gelassen wurde.

e SchlieBen Sie den Netzstecker nur an eine ordnungsgeman
installierte, gut zugangliche Steckdose an, deren Spannung der
Angabe auf dem Typenschild entspricht. Die Steckdose muss auch
nach dem AnschlieBen weiterhin gut zuganglich sein.

e  Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht durch scharfe Kanten oder
heille Stellen beschadigt werden kann.
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Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat (Gefahr von Kabelbruch!).
Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht eingeklemmt oder
gequetscht wird.

Um den Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen, immer am
Stecker, nie am Kabel ziehen.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, ...

... nach jedem Gebrauch,

... wenn eine Stérung auftritt,

... wenn Sie das Gerat nicht benutzen,

... bevor Sie das Gerat reinigen und

... bei Gewitter.

Versuchen Sie niemals, mit spitzen Gegenstanden (z. B. mit einem
Stielkamm) Staub oder Fremdkoérper aus dem Gerateinneren zu
entfernen.

Um Gefahrdungen zu vermeiden, nehmen Sie keine Veranderungen
am Gerat sowie an den Zubehorteilen vor. Auch das Kabel darf
nicht selbst ausgetauscht werden. Lassen Sie Reparaturen nur
durch einen Fachbetrieb durchfiihren.

GEFAHR — Brandgefahr

Lassen Sie das angeschlossene Gerat niemals unbeaufsichtigt.

Gerat niemals abdecken oder auf weichen Gegenstanden (wie z. B.
Handtiichern) ablegen.

Achten Sie darauf, dass Luftansaug- und Luftaustritts6ffnung stets
frei sind. Halten Sie die Luftansaugéffnung fern von langen Haaren
oder Gegenstanden, die angesaugt werden konnten.

Dieses Gerat hat einen Uberhitzungsschutz. Bei Uberhitzung, z. B.
durch Abdecken der Luftansaug- oder Luftaustritts6ffnung, schaltet
sich das Gerat automatisch aus. Stellen Sie in diesem Fall den Ein-/
Ausschalter auf 0 (aus), ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose und lassen Sie das Gerat ausreichend abkiihlen.
Vergewissern Sie sich vor dem erneuten

Einschalten, dass keine Haare oder Fremdkdrper die
Luftansaug6ffnung blockieren.

Schalten Sie das Geréat nicht gleichzeitig mit einem anderen Gerat
mit hoher Leistungsaufnahme ein, das an dieselbe
Mehrfachsteckdose angeschlossen ist.

Verwenden Sie kein Verlangerungskabel.

GEFAHR von Verbrennungen

Richten Sie den heilRen Luftstrom nicht auf Augen, Hande oder andere
warmeempfindliche Kérperbereiche.
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e  Beruhren Sie nicht die heiRen Oberflachen des Gerates.

e Lassen Sie das Gerat vollstandig abkiihlen, bevor Sie
es reinigen oder wegraumen.

e Lassen Sie die Stylingdiise abkiihlen, bevor Sie sie
vom Gerat abnehmen.

VORSICHT! Sachschaden
Verwenden Sie nur das Original-Zubehor.
e Legen Sie das Gerat niemals auf heifte Oberflachen (z. B.
Herdplatten), in die Nahe von Warmequellen oder offenem Feuer.
e Verwenden Sie keine scharfen oder kratzenden Reinigungsmittel.
e  Setzen Sie das Gerat nicht Temperaturen unter —10 °C oder
Uber +40 °C aus.

04. BEDIENUNG

HINWEIS: Vor dem ersten Gebrauch schalten sie das Gerat einige Minuten
ein und lassen es auf hochster Geschwindigkeit und bei hdchster Temperatur
laufen. Dabei kann fabrikationsbedingt

eine leichte Geruchsbildung entstehen.

Diese ist unbedenklich und tritt nur bei Erstgebrauch auf.

Sorgen Sie fir eine gute Durchliftung des Raumes.

Ein-/Ausschalten und Geschwindigkeit regeln

1. Stecken Sie den Netzstecker in eine gut zugangliche Steckdose.

2. Mit dem Ein-/Ausschalter und Schalter fir die Geschwindigkeitsstufen
schalten Sie das Geréat ein und wahlen die gewlinschte Geschwindigkeit
fir den Luftstrom
0 =aus
| = langsam; geringer Luftstrom
Il = schnell; starker Luftstrom

3. Nach dem Trocknen schalten Sie den
Ein-/Ausschalter auf ,0“ (aus) und ziehen Sie den Netzstecker.

Temperatur wahlen

Mit dem Schalter fiir die HeiRluftstufen wahlen Sie die gewiinschte
Temperatur des Luftstroms:

| = geringe Temperatur

Il = mittlere Temperatur

IIl = hohe Temperatur

Um die Haltbarkeit der Frisur zu verbessern, kdnnen Sie die mit Warmluft
geformte Haarpartie mit Hilfe der Taste  abkiihlen.

Halten Sie wahrend des Trocknens die Taste gedriickt, um unabhangig von
der Ausgangstegaperatur einen kihlen Luftstrom zu erhalten.

Wenn Sie den kiihlen Luftstrom nicht mehr bendtigen, lassen Sie die Taste los.
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Stylingdise
Die Stylingdiise erméglicht es, den Luftstrom gezielt auf bestimmte
Haarpartien zu richten.
¢  Stecken Sie die Stylingdiise vorne auf den Haartrockner, sodass sie
einrastet.
e Die Stylingdise lasst sich in jede gewinschte Position drehen.
e  Sie konnen die abgekiihlte Stylingdiise vom Haartrockner abziehen.

05. REINIGUNG

GEFAHR! Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker und lassen Sie das
Gerat abkihlen.

WARNUNG! Verwenden Sie keine scharfen oder kratzenden Reinigungsmittel.

o Reinigen Sie das Gerat regelmafig. Achten Sie besonders darauf,
dass die Luftansaug- und die Luftaustrittséffnung frei
von Staub, Haaren und Fusseln sind.

e  Wischen Sie das Gehause, das Schutzgitter Gber der
Luftansaugé6ffnung und die Stylingdiise mit einem leicht
angefeuchteten Tuch ab.

e  Ziehen Sie die Stylingdiise vom Haartrockner ab. Halten Sie den
Haartrockner mit der Luftaustrittséffnung nach unten. Reinigen Sie
die Schutzlamellen mit einem Pinsel.

e  Driicken Sie das Schutzgitter an den Seiten
etwas zusammen und ziehen es dann
ab. Halten Sie den Haartrockner mit der
Luftansaugdéffnung nach unten. Reinigen
Sie das innere und das aulere Schutzgitter
mit einem Pinsel.

06. AUFBEWAHRUNG

GEFAHR! Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat (Gefahr von Kabelbruch!)
Mit der Aufhangedse kénnen Sie das Gerat zur Aufbewahrung sicher und
praktisch aufhangen.
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Instrukcja obstugi

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Przy uzyciu suszarki do wtoséw zawsze
nalezy przestrzegac podstawowych srodkéw
bezpieczenstwa, wigcznie z wymienionymi w
niniejszej instrukcji obstugi.

Prosze w catosci przeczytac ponizsze
instrukcje.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Suszarka do wtosow jest przeznaczona
wytacznie do suszenia i stylizowania
prawdziwych, ludzkich wtosow na gtowie.
Urzadzenie jest przeznaczone do
prywatnego uzytku i nie moze by¢
stosowane do celow komercyjnych.
Urzadzenia wolno uzywac tylko w
pomieszczeniach zamknietych.

Przewidywalne naduzycie

Nie suszy¢ suszarkg innych czesci ciata,
zwierzat lub przedmiotow. Nie uzywaé
urzadzenia do suszenia wtoséw sztucznych.
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Instrukcje dotyczace bezpiecznego
uruchamiania

e Jesli urzadzenie jest uzywane w
tazience, po uzyciu nalezy wyjac
wtyczke, poniewaz w poblizu wody
stanowi to zagrozenie, nawet jesli
urzadzenie jest wylaczone.

e Przed wlozeniem wtyczki sieciowej lub
usunieciu jej z gniazdka
Wigcznik/Wytgcznik musi by¢
ustawiony w pozyciji 0
(niebezpieczenstwo zwarcia tukowego).

e Jako dodatkowg ochrone zaleca sie
instalacje wytacznika
réznicowopradowego (FI/RCD) o
znamionowym pradzie zadziatania nie
wiekszym niz 30 mA w obwodzie
pradu. Skonsultowac sie z elektrykiem.
Montaz moze byc¢ przeprowadzany
wytgacznie przez specjaliste w
dziedzinie elektryki.

¢ Niniejsze urzgadzenia moga byc¢
stosowane przez dzieci, ktére
ukonczyty co najmniej 8. rok zycia oraz
osoby z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi lub nie posiadajgcymi
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doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli bedg
one nadzorowane przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo
lub zostang poinstruowane, w jaki
sposbb urzadzenie ma by¢
uzytkowane i zrozumiejg zagrozenia z
tym zwigzane. Dzieciom nie wolno
bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i
konserwacja realizowana przez
uzytkownika nie mogg by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
e Przechowywac urzadzenie i jego kabel
poza zasiegiem dzieci ponizej 8 lat.

Prawidtowa utylizacja

roduktu

)5

Woolworth

Produkt nalezy zgodnie z przepisami dostarczy¢ do
punktu zbiorki urzgdzen elektrycznych w celu utylizacji,
aby zapewni¢ utylizacje w sposéb przyjazny dla
$rodowiska. Informacje dostepne u lokalnych wtadz
miejskich i gminnych.
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01. PRZEGLAD / ZAKRES DOSTAWY

WSKAZOWKA: Sprawdzié, czy wszystkie cze$ci wyposazenia sa kompletne
i nieuszkodzone.

1 Otwor zasysania powietrza (ze zdejmowang kratkg ochronng)

2 Uchwyt do zawieszenia

3 Kabel z wtyczkg sieciowg

4 Wiacznik/Wytacznik i przetacznik wyboru predkosci ,0” (wyt.) / (powoli) /
(szybko)

5 Przetacznik poziomdéw goracego powietrza: (niski) / (Sredni) / (wysoki)
6 Przycisk funkcji chtodzenia

7 Otwér wylotu powietrza (z blaszkami ochronnymi)

8 Dysza do stylizacji (obrotowa i zdejmowana)

02. INFORMACJE DOTYCZACE INSTRUKCJI

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy dokfadnie przeczyta¢ niniejszg
instrukcje obstugi i przestrzegac¢ przede wszystkim wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwal!
e  Urzadzenie wolno obstugiwa¢ tylko w sposob opisany w niniejszej
instrukcji.
e Nalezy zachowac te instrukcje.
e W razie przekazania urzgdzenia innym osobom prosze dotaczy¢ do
niego niniejszg instrukcje obstugi.
Wskazowki ostrzegawcze w tej instrukciji
Jesli jest to wymagane, w niniejszej instrukcji obstugi stosowane sg
nastepujace wskazowki ostrzegawcze:
NIEBEZPIECZENSTWO! Wysokie ryzyko: Zlekcewazenie tego ostrzezenia
moze spowodowac zagrozenie zycia i zdrowia!
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OSTRZEZENIE: Srednie ryzyko: Zlekcewazenie tego ostrzezenia moze
spowodowac obrazenia lub powazne szkody materialne.

OSTROZNIE: Niewielkie ryzyko: Zlekcewazenie tego ostrzezenia moze
spowodowac lekkie obrazenia lub szkody materialne.

WSKAZOWKA: Informacje i cechy szczegdlne, na ktére nalezy zwrdcié uwage
podczas obstugi urzadzenia.

03. DALSZE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

NIEBEZPIECZENSTWO dla dzieci

Opakowanie nie jest zabawka dla dzieci.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie workami plastikowymi. Istnieje
niebezpieczenstwo uduszenia.

NIEBEZPIECZENSTWO porazenia pradem wskutek wilgoci
Nie uzywac tego urzadzenia w poblizu wanien, prysznicow, umywalek lub
innych zbiornikow napetnionych woda.

e Nigdy nie odktada¢ urzagdzenia w taki sposob, aby w stanie
podtaczonym mogto wpas¢ do wody.

e  Chroni¢ urzadzenie przed wilgocia, kapiaca lub pryskajaca woda.

e Nie obstugiwac urzadzenia mokrymi rekoma.

e Urzadzenie, kabel i wtyczka sieciowa nie mogg by¢ zanurzane w
wodzie lub innych cieczach.

e  Jesli urzadzenie mimo to wpadnie do wody, natychmiast wyciagna¢
wtyczke sieciowg z gniazdka, a dopiero potem wyjac¢ urzadzenie. W
takim przypadku nie uzywac¢ juz urzadzenia, lecz zleci¢ jego
sprawdzenie w zakladzie specjalistycznym.

e Jesli ciecz przedostanie sie do urzadzenia, natychmiast wyjaé
wtyczke sieciowa. Przed ponownym uruchomieniem zleci¢
sprawdzenie urzadzenia.

NIEBEZPIECZENSTWO wskutek porazenia pradem
Nie uruchamia¢ urzgdzenia, jesli urzadzenie lub kabel wykazujg widoczne
uszkodzenia lub jesli urzadzenie wczesniej zostato upuszczone.

e  Wtyczke sieciowg podtaczac tylko do poprawnie zainstalowanego,
dobrze dostepnego gniazdka, ktérego napiecie jest zgodne z
podanym na tabliczce znamionowej. Gniazdko musi by¢ dobrze
dostepne réwniez nadal po podigczeniu.

e  Zwrbci¢ uwage na to, aby kabel nigdy nie moégt zosta¢ uszkodzony
przez ostre krawedzie lub gorgce miejsca.

Nie owija¢ kabla wokét urzadzenia (niebezpieczenstwo rozerwania
kabla!).

e  Zwrdci¢ uwage na to, aby kabel nigdy nie zostat zacisniety lub
zmiazdzony.

o  Aby wyjac¢ wtyczke sieciowq z gniazdka, zawsze ciagna¢ za wtyczke,
nigdy za kabel.
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o Nastepnie wyjac¢ wtyczke sieciowa z gniazdka, ...
... po kazdym uzyciu,
... po wystapieniu awarii,
... jesli urzadzenie jest nieuzywane,
... przed czyszczeniem urzadzenia i
... podczas burzy.
e  Nigdy nie prébowa¢ usuwac kurzu lub ciat obcych z wnetrza
urzadzenia za pomocg ostrych przedmiotéw (np. uchwyt grzebienia).
e Aby unikng¢ zagrozen, nie dokonywac zadnych zmian w urzadzeniu
ani czesciach wyposazenia. Nie wolno réwniez samodzielnie
wymienia¢ kabla. Naprawy zleca¢ wytgcznie zakladowi
specjalistycznemu.

NIEBEZPIECZENSTWO — zagroZenie pozarowe
Nigdy nie pozostawia¢ podigczonego urzadzenia bez nadzoru.

¢ Nigdy nie przykrywa¢ ani nie odktada¢ urzgdzenia na miekkie
przedmioty (jak np. reczniki).

e  Zwrdci¢ uwage na to, aby otwér zasysania i wylotu powietrza
zawsze pozostawaty wolne. Trzyma¢ otwor zasysania powietrza z
dala od dtugich witoséw lub przedmiotow, ktére moga zostac
zassane.

e  To urzadzenie posiada ochrone przed przegrzaniem. W razie
przegrzania, np. wskutek ostoniecia otworu zasysania lub wylotu
powietrza, urzadzenie wytaczy sie. W takim przypadku ustawi¢
Wiacznik/ Wytacznik w pozyciji ,0” (wyt.), wyja¢ wtyczke sieciowg z
gniazda i pozostawi¢ urzadzenie do wystarczajacego ostygniecia.
Przed ponownym wtaczeniem upewnic sie, ze zadne wiosy lub ciata
obce nie blokujg otworu zasysania powietrza.

e Nie podigczac urzadzenia jednoczes$nie z innym urzadzeniem o
wysokim poborze mocy, ktore jest podtaczone do tej samej listwy
podiaczeniowe;.

o Nie uzywac przedtuzaczy.

NIEBEZPIECZENSTWO oparzen
Nie kierowa¢ gorgcego strumienia powietrza na oczy, rece lub inne wrazliwe
na ciepto czesci ciata.

o Nie dotykac goracych powierzchni urzadzenia.
e  Przed oczyszczeniem lub sprzatnieciem urzadzenia odczeka¢, az
catkowicie ostygnie.
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e Przed zdjeciem dyszy do stylizacji pozostawi¢ jg najpierw do
ostygniecia.

OSTROZNIE! Szkody materialne
Uzywac wylacznie oryginalnych akcesoriow.
e Nigdy nie odktada¢ urzadzenia na gorgce powierzchnie (np. ptyty
kuchenne), w poblizu zrédet ciepta lub otwartego ognia.
e  Nie uzywac zadnych ostrych lub drapigcych $rodkéw czyszczacych.
e Nie naraza¢ urzadzenia na temperatury ponizej —10°C lub ponad
+40°C.

04. OBSLUGA

WSKAZOWKA: Przed pierwszym uzyciem wiaczyé urzadzenie na kilka minut i
uruchomi¢ z najwyzsza predkoscig i najwyzszg temperatura. Ze wzgledu na
proces produkcyjny moze pojawi¢ sie lekki zapach.

Jest to nieszkodliwe i wystepuje tylko podczas pierwszego uzycia.

Zadbac o dobrg wentylacje pomieszczenia.

Wiaczanie/wytaczanie i requlacja predkosci

1. Podtaczy¢ wtyczke sieciowg do dobrze dostepnego gniazdka.

2. Wiacznik/Wytacznik oraz przetacznik poziomow predkosci stuzg do
wigczania urzadzenia i wyboru zadanej predkosci strumienia powietrza.
0 = wyt.
| = powoli; niewielki strumien powietrza
Il = szybko; mocny strumien powietrza

3. Po suszeniu przetaczy¢é Wiacznik/Wytacznik do pozyciji ,0” (wyt.) i
wyciagnaé wtyczke sieciowa.

Wybieranie temperatury

Przetgcznikiem do poziomdw goracego powietrza wybiera sie zadang
temperature strumienia powietrza:

| = niska temperatura

Il = $rednia temperatura

Il = wysoka temperatura

Funkcja chtodzenia #

Aby polepszy¢ trwatos¢ fryzury, mozna schtodzi¢ uformowang gorgcym
powietrzem partie wloséw za pomoca przycisku.

Podczas suszenia przytrzymac wcisniety przycisk, aby niezaleznie od
temperatury wyjsciowej utrzymac chfodny strumien powietrza.

Jesli chtodny strumien powietrza nie jest juz potrzebny, pusci¢ przycisk.

Dysza do stylizaciji
Dysza do stylizacji umozliwia docelowe skierowanie strumienia powietrza na
okreslone partie wiosow.
e  Wiozy¢ dysze do stylizacji z przodu na suszarke do wioséw w taki
sposob, aby sie zatrzasneta.
e Dysze do stylizacji mozna przekreca¢ na dowolng pozycje.
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Schiodzong dysze do stylizacji mozna zdjg¢ z suszarki do wiosow.

05. CZYSZCZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO! Przed czyszczeniem wyjaé wtyczke sieciows i
pozostawi¢ urzadzenie do ostygniecia.

OSTRZEZENIE! Nie uzywaé zadnych ostrych lub drapiacych $rodkéw
czyszczacych.

Regularnie czysci¢ urzadzenie. Zwraca¢ uwage szczegdlnie na to,
aby otwor zasysania powietrza i otwoér wylotu powietrza byty wolne
od kurzu, wtosow i klaczkow.

Przetrze¢ obudowe, kratke ochronng nad otworem zasysania
powietrza i dysze do stylizacji lekko zwilzong Sciereczka.

Zdja¢ dysze do stylizacji z suszarki do witosow. Przytrzymac
suszarke do wioséw otworem wylotu powietrza skierowanym w dot.
Oczysci¢ blaszki ochronne pedzelkiem.

Scisnaé nieco razem kratke ochronng po bokach, a nastepnie zdjaé.
Przytrzymacé suszarke do wtoséw otworem zasysania powietrza
skierowanym w dét. Oczysci¢ wewnetrzng i zewnetrzna kratke
ochronng pedzelkiem.

06. PRZECHOWYWANIE

NIEBEZPIECZENSTWO! Nie owija¢ kabla wokét urzadzenia
(niebezpieczenstwo rozerwania kabla!)

Za pomoca uchwytu do zawieszania mozna bezpiecznie i praktycznie
powiesi¢ urzagdzenie w celu przechowania.
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Navod k pouziti

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

PFi pouzivani vysou$ece vlasu dodrzujte
zakladni bezpecnostni opatfeni, vCetné téch,
ktera jsou uvedena v tomto navodu.

Prectéte si prosim uplné nasledujici pokyny.

Pouziti ke stanovenému ucelu

Vysousec vlasu je uréen vyhradné k
vysouseni a upravé pravych lidskych vilasu.
Pristroj je koncipovan pro soukromé pouziti
v domacnosti a nesmi byt pouzivan ke
komerénim ucelim. Pfistroj se smi pouzivat
jen ve vnitfnich prostorach.

Predvidatelné zneuzivani

Nesuste vysouseCem vlasu jiné ¢asti téla,
zvifata nebo predméty. Nepouzivejte pristroj
na umelé viasy.

Pokyny pro bezpeny provoz
Pokud se pfistroj pouziva v koupelnég,
musi se po pouziti vytahnout zastrCka
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ze zasuvky, protoze blizkost vody je
nebezpe€im i kdyz je pfistroj vypnuty.
Pred zastr€enim nebo vytazenim
sitové zastrCky ze zasuvky musi byt
vypina¢ nastaveny do polohy 0O
(nebezpedi vzniku elektrického
oblouku).

Jako pfidavnou ochranu se doporucuje
instalovat do obvodu proudovy chranic
(FI/RCD) se jmenovitym vypinacim
proudem nejvySe 30 mA. Pozadejte o
radu elektrikare. Instalaci svéfte jen
kvalifikovanému elektrikafi.

Tento pfistroj je vhodny k pouzivani
détmi od 8 let a osobami s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s
chybéjicimi zkusenostmi resp.
znalostmi jen tehdy, pokud zUstanou
pod dohledem nebo obdrzely instrukce
k bezpeCnému pouzivani vyrobku a
rozumi moznym ohrozenim pfi jeho
pouzivani. Déti si s pfistrojem nesmi
hrat. Déti nesmi provadét ¢isténi a
uzivatelskou udrzbu bez dohledu.
Drzte pfistroj a jeho kabel mimo dosah
déti ve stafi do 8 let.
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Spravné odstranéni tohoto vyrobku do odpadu

Vyrobek se musi podle zakona odstranit do odpadu
prostfednictvim sbérny elektrickych pfistroju, aby byla
zajisténa jeho ekologicka likvidace. Informace obdrzite
u spravy Vaseho mésta & obce.
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01. PREHLED / OBSAH DODAVKY
POZNAMKA: Zkontrolujte, jestli je pfisluSenstvi kompletni a nepoSkozené.

1 Otvor sani vzduchu (s odnimatelnou ochrannou mfizkou)

2 Zavésné oko

3 Kabel se sitovou zastrckou

4 Vypinac a voli¢ stupnu rychlosti: 0 (vypnuto) / (pomalu) / (rychle)
5 Voli¢ stupnu horkého vzduchu: (nizky) / (stfedni) / (vysoky)

6 Tlacitko pro funkci chlazeni

7 Otvor vystupu vzduchu (s ochrannymi lamelami)

8 Stylingova hubice (otocna a odnimatelna)

02. K TOMUTO NAVODU

PFed prvnim pouzitim pfistroje si dikladné prectéte tento navod k obsluze a
predevsim dodrzujte bezpecnostni pokyny!
e  Pfistroj se smi obsluhovat jen zpisobem popsanym v tomto navodu.
e Navod si uschovejte.
e  Pokud budete pfistroj nékdy predavat dal, pfilozte k nému tento
navod k pouziti.
Vystrahy v tomto navodu
V pfipadé potfeby jsou v tomto navodu k obsluze pouzita nasledujici
vystrazna upozornéni:
NEBEZPECI! Vysoké riziko: Nerespektovani vystrahy mize zplsobit Gjmu na
Zivoté a zdravi!
VAROVANI: Sttedni riziko: Nerespektovani tohoto varovani mizZe zplsobit
zranéni nebo vazné vécné skody.
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UPOZORNENI: Nizké riziko: Nerespektovani tohoto varovani mizZe zplsobit
lehka zranéni nebo vécné skody.

POZNAMKA: Fakta a zvlastnosti, které je tfeba dodrzovat pfi manipulaci s
pfistrojem.

03. DALSI BEZPECNOSTNi POKYNY

NEBEZPECI pro déti
Material obalu neni hracka.
Déti si nesmi hrat s umélohmotnymi sacky. Hrozi nebezpeci uduseni.

NEBEZPECI zasahu elektrickym proudem v diisledku vihkosti
Nepouzivejte tento pristroj v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo jinych nadob
obsahujicich vodu.

PFipojeny pfistroj odkladejte tak, aby nemohl spadnout do vody.
Chrarnite pristroj pfed vlhkosti, kapajici nebo stfikajici vodou.
Neobsluhujte pfistroj mokryma rukama.

PFistroj, kabel a sitova zastréka se nesmi ponofit do vody nebo jiné
kapaliny.

Jestlize spadl pfistroj do vody, okamzité vytahnéte zastr¢ku ze
zasuvky a teprve potom pfistroj z vody. V takovém pfipadé pfistroj
dale nepouzivejte a nechte ho zkontrolovat odbornou firmou.

e  Pokud se do prfistroje dostala kapalina, okamzité vytahnéte sitovou
zastréku. Pred dalSim pouZzitim nechte pfistroj zkontrolovat.

NEBEZPECI zasahu elektrickym proudem
Neuvadéjte pfistroj do provozu, jestlize je pfistroj nebo kabel viditelné
poskozeny nebo jestlize pFistroj predtim spadl.

e  Sitovou zastréku zapojujte jen do fadné instalované, snadno
pristupné zasuvky, jejiz napéti odpovida tdajum na typovém stitku
pfistroje. Zasuvka musi byt i po pfipojeni snadno pfistupna.

o Dbejte na to, aby se kabel nemohl poskodit ostrymi hranami nebo
horkymi misty.

Kabel neomotavejte kolem pfistroje (nebezpeci zlomeni kabelu!).

o Dbejte na to, aby kabel nebyl pfiskfipnuty nebo zmacknuty.

e  P¥ivytahovani sitové zastrcky ze zasuvky tahnéte vzdy za zastrcku,
nikdy za kabel.

e Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky,
po kazdém pouziti,

— jestlize doSlo k poruse,

— pokud pristroj nepouzivate,
— pred Cisténim pristroje a

—  za bourky.

o Nikdy se nepokou$ejte odstrariovat prach nebo cizi pfedméty z
vnittku pfistroje Spicatymi pfedméty (napf. hfebenem).
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e  Abyste se vyhnuli ohrozeni, neprovadéjte na pfistroji ani na
prisluSenstvi zadné upravy. Rovnéz nevyméniujte sami ani kabel.
Opravy nechte provadét jen odbornou firmou.

NEBEZPECI - nebezpe&i poZaru
Nikdy nenechavejte pfipojeny pfistroj bez dohledu.

e  P¥istroj nikdy nezakryvejte ani nepokladejte na mékké predméty
(napf. ruéniky).

o Dbejte na to, aby byly otvory sani a vystupu vzduchu vzdy volné.
Otvor sani vzduchu drzte mimo dosah dlouhych vlasi nebo
predmeétu, které by se mohly nasat.

Tento pfistroj je vybaven ochranou proti prehfati. V pfipadé prehfati,
napf. zakrytim otvoru pro vstup nebo vystup vzduchu, se pfistroj
automaticky vypne. V takovém pfipadé nastavte vypinac do polohy
0 (vypnuto), vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky a nechte pfistroj
dostate¢né vychladnout. Pfed dalSim zapnutim se ujistéte, Ze otvor
pro sani vzduchu neblokuji zadné vlasy ani cizi pfedméty.

e Nezapinejte pfistroj soucasné s jinym vysoce vykonnym pfistrojem
pfipojenym do stejné vicenasobné zasuvky.

e  Nepouzivejte prodluzovaci kabel.

NEBEZPECI popéleni
Nemifte proudem horkého vzduchu na oéi, ruce nebo jiné ¢asti téla citlivé na
teplo.

o Nedotykejte se horkych povrch( pfistroje.
Pred €isténim nebo ulozenim nechte pfistroj Uplné vychladnout.
PFed sejmutim stylingové hubice z pfistroje ji nechte vychladnout.

UPOZORNENI! V&cné skody
Pouzivejte jen originalni pfisluSenstvi.
e  Nepokladejte pristroj na horké povrchy (napf. horké plotynky), do
blizkosti zdroju tepla nebo otevieného ohné.
o Nepouzivejte ostré nebo abrazivni Cistici prostredky.
Nevystavuijte pFistroj teplotam niz§im nez -10 °C nebo pfes +40 °C.

04. OBSLUHA

POZNAMKA: Pfed prvnim pouzitim pfistroj na nékolik minut zapnéte a nechte
ho béZet s maximalni rychlosti a teplotou. V dusledku vyrobniho procesu
muze vzniknout slaby zapach.
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To je neSkodné a dochazi k tomu jen pfi prvnim pouZziti.
Zajistéte dobré vétrani mistnosti.

Zapinani/vypinani a regulace rychlosti

1. Zastréte sitovou zastréku do dobfe pfistupné zasuvky.

2. Pomoci vypinace a prepinace stupnt rychlosti zapnéte pfistroj a zvolte
pozadovanou rychlost proudéni vzduchu
0 = vypnuto
| = pomalu; mirny proud vzduchu
I = rychle; silny proud vzduchu

3. Po vysuSeni pfepnéte vypinac do polohy "0" (vypnuto) a vytahnéte
sitovou zastrcku ze zasuvky.

Volba teploty

Prepinacem stuprii horkého vzduchu zvolte pozadovanou teplotu proudiciho
vzduchu:

| = nizka teplota

Il = stfedni teplota

Il = vysoka teplota

Funkce ochlazeﬁs‘é

Pokud chcete zlepsit trvanlivost G¢esu, mizete ¢ast vlast upravenou horkym
vzduchem tladitkem  ochladit. g

Stisknéte a pfidrzte tlacitko béhem suseni, pro proudéni chladného vzduchu
bez ohledu na pocatecni teplotu.

Jestlize jiz proud chladného vzduchu nepotfebujete, uvolnéte tlagitko.

Stylingova hubice
Stylingova hubice umoznuje nasmérovat proud vzduchu cilené na urcité ¢asti
vlasu.
e Nastréte stylingovou hubici vpfedu na vysou$ece vlasu tak, aby
zaskocila.
e  Stylingovou hubici Ize natacet do pozadované polohy.
e  Ochlazenou stylingovou hubici miiZzete z vysousece vlast stahnout.

05. CISTENI
NEBEZPECI! Pred g&igt&nim vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky a nechte
pfistroj vychladnout.
VAROVANI! Nepouzivejte ostré nebo abrazivni &istici prostiedky.
e  Pristroj Cistéte pravidelné. Dbejte zejména na to, aby byly otvory pro
privod a vystup vzduchu volné, bez prachu, viasd a Zmolku.
e  Téleso, ochrannou mfizku pfed otvorem sani vzduchu a stylingovou
hubici otirejte mirné navihéenym hadrem.
e  Stahnéte stylingovou hubici z vysousece vlasl. Drzte vysousec
vlasu vystupem vzduchu smérem dolud. Vycistéte ochranné lamely
Stétcem.
Ochrannou mfizku stacte na stranach mirné k sobé a potom ji
stahnéte. Drzte vysou$e¢ vlasli otvorem pro sani vzduchu smérem dolu.
Vycistéte vnitfek a vnéjsi ochrannou mfizku Stétcem.
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06. UCHOVAVANI

NEBEZPECI! Neobtadejte kabel kolem pfistroje (nebezpedi zlomeni kabelu!)
Oko na zavéSeni umoznuje bezpeéné a praktické zavéseni pfistroje pro
uchovavani.
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Navod na obsluhu

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
Pri pouzivani susica na vlasy vzdy
dodrziavajte zakladné bezpecnostné
opatrenia vratane opatreni uvedenych v
tomto navode.

Nasledovné pokyny si dosledne precitajte.

Pouzitie podla pokynov

Susi¢ na vlasy je uréeny vylu€ne na suSenie
a upravu pravych, fudskych vlasov.

Pristroj je koncipovany na pouzivanie v
domacnosti a nesmie sa pouzivat na
priemyselné ucely. Pristroj sa smie pouzivat
len v interiéri.

Predvidatelné nespravne pouzitie

SusSi¢ na vlasy nepouzivajte na suSenie
ziadnych inych Casti tela, zvierat alebo
predmetov. Pristroj nepouzivajte na susenie
parochne.

Pokyny pre bezpecné pouzivanie
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Ked pristroj pouzivate v kupelni, po
pouziti vytiahnite zastrCku z elektrickej
zasuvky, pretoze voda nachadzajuca
sa v blizkosti predstavuje riziko, aj ked
je pristroj vypnuty.

Skér ako zastrcku zapojite do siete,
alebo ju vytiahnete, vypina¢ Zap/Vyp
musi byt na 0 (riziko ruSivého
svetelného obluka).

Ako dodatoéna ochrana sa odporuca
inStalacia zariadenia na ochranu pred
chybovym prudom (FI/RCD) s
menovitym vypinacim prudom nie viac
ako 30 mA v elektrickom obvode.
Poradte sa s elektroinStalatérom.
Montaz zverte vyluCne do ruk
odbornika.

Tento pristroj smu pouzivat deti vo
veku od 8 rokov a starSie ako aj osoby
s obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo dusevnymi
schopnostami, alebo s nedostatoCnymi
skusenostami a znalostami len vtedy,
ak maju tieto osoby zabezpeceny
dozor, alebo ak boli poucené, ako sa
ma pristroj bezpeéne pouzivat. Tymto
osobam musi byt jasné, aké rizika
md&Zu z pouzitia pristroja vyplynut.
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Det'om nedovolte hrat sa s pristrojom.
Deti nesmu pristroj €istit’ a vykonavat’
na nom beznu udrzbu bez dozoru.

e Pristroj a kabel odkladajte mimo
dosahu deti mladSich ako 8 rokov.

Korektna likvidacia produktu

likvidacia. Informacie dostanete na sprave Vasho mesta

Produkt odovzdajte v zmysle zakona do zberne na zber
elektrospotrebicov, tak bude zaruena jeho ekologicka
a na obecnom urade.
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01. PREHLAD/OBSAH
POZNAMKA: Skontrolujte, ¢i su v baleni vSetky Casti prisluSenstva a ¢i su
neposkodené.

1 Otvor pre nasavanie vzduchu (s vyberatelnou ochrannou mriezkou)

2 Zavesné ocko

3 Kabel so zastr¢kou

4 Vypina¢ Zap/Vyp a spinac rychlostnych stupriov: 0 (vyp) / pomaly) / (rychlo)
5 Spinac teplotnych stupriov: (nizky) / (stredny) / (vysoky)

6 Tlacidlo pre ochladzovanie

7 Otvor pre vystup vzduchu (s ochrannymi lamelami)

8 Tvarovacia dyza (otaCatelna a odnimatelna)

02. INFORMACIE V TOMTO NAVODE

Skor ako pristroj prvykrat pouzijete, dokladne si precitajte tento navod na
obsluhu a hlavne reSpektujte bezpecnostné pokyny!
e  Pristroj sa smie obsluhovat len tak, ako je to uvedené v tomto
navode.
e Tento navod si odloZte.
e Ak tento pristroj nieckedy odovzdate inej osobe, priloZte jej aj tento
navod na obsluhu.
Varovné pokyny v tomto navode
V pripade potreby sa aplikuju nasledovné varovné pokyny uvedené v tomto
navode:
NEBEZPECENSTVO! Vysoké riziko: Nere$pektovanie varovnych pokynov
mdbze mat za nasledok poskodenie zdravia a ohrozenie Zivotal!
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VAROVANIE: Stredné riziko: Nere$pektovanie varovnych pokynov moéze viest
k zraneniam alebo vaznym materialnym Skodam.

UPOZORNENIE: Nepatrné riziko: NereSpektovanie varovnych pokynov méze
viest k zraneniam alebo materialnym $kodam.

POZNAMKA: Okolnosti a zvla$tnosti, ktoré je potrebné zohladnit pri
manipulacii s pristrojom.

03. DALSIE BEZPECNOSTNE POKYNY

NEBEZPECENSTVO pre deti

Obal nie je hracka pre deti.

Deti sa nesmu hrat' s plastovymi vreckami. Nebezpecenstvo ohrozenia zivota
udusenim.

NEBEZPECENSTVO zasiahnutia elektrickym pridom nasledkom vihkosti
Tento pristroj nepouzivajte v blizkosti vane, sprchy, umyvadla alebo inych
nadob, v ktorych sa nachadza voda.

e  Pristroj nikdy neodkladajte tak, aby mohol spadnut do vody, ked je
pripojeny v sieti.

e  Pristroj chrante pred vihkostou, kvapkajicou a striekajucou vodou.

e  Pristroj nechytajte mokrymi rukami.

e  Pristroj, kdbel a zastréku neponarajte do vody ani do inych kvapalin.
Ak pristroj predsa len spadne do vody, zastréku ihned vytiahnite z
elektrickej zasuvky, a az potom vyberte pristroj. V takomto pripade
pristroj uz nepouzivajte a nechajte ho odborne skontrolovat.

e Ak vnikne do pristroja kvapalina, okamzite vytiahnite zastr€ku zo
siete. Skor nez pristroj potom pouzijete, nechajte ho skontrolovat.

NEBEZPECENSTVO zasiahnutia elektrickym pridom
Pristroj nepouzite, ak pristroj alebo kabel vykazuju viditelné skody, alebo ak
pristroj predtym spadol.

e  Zastrcku zapojte len do riadne nainstalovanej, dobre pristupnej
elektrickej zasuvky, napatie v zasuvke musi zodpovedat udajom na
vyrobnom Stitku. Elektricka zasuvka musi byt dobre pristupna aj po
zapojeni zastrcky.

e Dajte pozor, aby sa kabel neposkodil na ostrych hranach alebo
horucich miestach.

Kabel nenavijajte okolo pristroja (Riziko zlomenia kabla!).

o  Dajte pozor, aby sa kabel neprivrel alebo nestlacil.

e  Privytahovani zastrcky z elektrickej zasuvky tuto vytahujte vzdy
uchopenim za zastréku, nikdy netahajte za kabel.

e Zastrcku vytiahnite zo zasuvky,
po kazdom pouziti,

— v pripade poruchy,
— ak pristroj nepouzivate,
— pred Cistenim a
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— pocas burky.

Nikdy sa nepokusajte, z vnutra pristroja Spicatymi predmetmi (napr.
rackou hrebena) odstranit prach alebo cudzie telesa.

Do pristroja ako aj do jeho ¢asti nijako nezasahuijte, inak sa
vystavujete ohrozeniu. Ani kabel nevymienajte svojpomocne.
Opravy zverte odbornému servisu.

NEBEZPECENSTVO — poziar

Pristroj zapojeny do siete nikdy nenechavajte bez dozoru.

Pristroj nikdy nezakryvaijte, ani ho nekladte na makké predmety
(napr. na uteraky).

Dbaijte na to, aby bol otvor pre nasavanie vzduchu a vystup vzduchu
vzdy volny. Do blizkosti otvoru pre nasavanie vzduchu sa nesmu
dostat’ dIhé vlasy alebo predmety, ktoré by mohli byt nasaté.

Tento pristroj je vybaveny ochranou proti prehriatiu. V pripade
prehriatia, napr. v doésledku zakrytia otvoru pre nasavanie vzduchu
alebo vystup vzduchu sa pristroj automaticky vypne. V takomto
pripade prepnite vypina¢ Zap/Vyp do polohy 0 (vyp), vytiahnite
zastréku z elektrickej zasuvky a pristroj nechajte dostatocne
vychladnut. Skér ako pristroj znova zapnete, skontrolujte, ¢i otvor
pre nasavanie vzduchu neblokuju viasy alebo cudzie telesa.

Pristroj nezapinajte su€asne s inym pristrojom s vysokym vykonom,
ktory je pripojeny v tej istej viacnasobnej zasuvke.

Nepouzivajte predizovaci kabel.

NEBEZPECENSTVO popalenia
Horuci prad vzduchu nesmerujte na o¢i, ruky alebo iné €asti tela citlivé na

teplo.

Horucich povrchov pristroja sa nedotykaijte.

Pristroj nechajte celkom vychladnut, az potom ho Gistite alebo
odlozte.

Skoér ako odoberiete tvarovaciu dyzu, nechajte ju vychladnut.

UPOZORNENIE! Materiélne Skody

Pouzivajte len originalne prisluSenstvo.

Pristroj nikdy neodkladajte na horuce povrchy (napr. na platne
sporaka), do blizkosti tepelnych zdrojov alebo otvoreného ohiia.

Na Cistenie nepouzivajte agresivne alebo drsné Cistiace prostriedky.
Pristroj nevystavujte teplotam pod —10 °C alebo nad +40 °C.
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04. OBSLUHA:

POZNAMKA: Skér ako pristroj pouzijete prvykrat, zapnite ho na niekotko
minut a nechajte ho takto fungovat na maximailnej rychlosti a maximailnej
teplote. Pritom sa méze prejavit mierna aréma suvisiaca s vyrobou pristroja.
Tato je neSkodna a prejavi sa len pri prvom pouziti.

Dobre vyvetrajte miestnost.

Zapnutie/vypnutie a nastavenie rychlosti

1. Zastr€ku zapojte do dobre pristupnej elektrickej zasuvky.

2. Pristroj zapnite vypinatom Zap/Vyp a spinac¢om pre rychlostné stupne a
nastavte pozadovanu rychlost pradenia vzduchu.
0=vyp
| = pomaly; minimalny prud vzduchu
Il = rychlo; silny prad vzduchu

3. Po pouziti prepnite vypina¢ Zap/Vyp na ,0“ (vyp) a zastréku vytiahnite z
elektrickej zasuvky.

Volba teploty

Spinacom pre teplotné stupne zvolte Zelanu teplotu pridu vzduchu:

| = nizka teplota

Il = stredna teplota

Il = vysoka teplota

Chladenie

V zaujme zvySenia trvanlivosti u¢esu mozete vlasy vytvarované pomocou
teplého vzduchu schladit pomocou tlagidi.

Tlacidlo pocas susenia stlacte a podrzte ho stlaené, tak bude prudit studeny
vzduch nezavisle od vystupnej teploty.

Ak studeny vzduch uz nebudete potrebovat, tlacidlo uvolnite.

Tvarovacia dyza
Tvarovacia dyza umoznuje cielené smerovanie prudu vzduchu na urcité partie

vlasov.
e  Tvarovaciu dyzu nasadte na prednu €ast suSica na vlasy tak, aby
zapadla.
e  Tvarovaciu dyzu mdzete otocit do lubovolnej polohy.
e Ked tvarovacia dyza vychladne, mdzete ju zo susSi¢a na vlasy
odstranit.

05. CISTENIE

NEBEZPECENSTVO! Zastréku vytiahnite zo siete, pristroj nechajte
vychladnut a potom ho vydcistite.

VAROVANIE! Na &istenie nepouzivajte agresivne alebo drsné Cistiace
prostriedky.

e  Pristroj Cistite pravidelne. Dajte hlavne pozor na to, aby sa v otvore
pre nasavanie vzduchu a otvore pre vystup vzduchu nenachadzal
prach, vlasy a nitky.

e  Kryt pristroja, ochrannui mriezku nad otvorom pre nasavanie
vzduchu a tvarovaciu dyzu utrite mierne navlhéenou handri¢kou.
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Tvarovaciu dyzu stiahnite zo susica na vlasy. SusiC na vlasy podrzte
otvorom pre vystup vzduchu nadol. Stetcom vycistite ochranné
lamely.

Ochrannu mriezku mierne stlacte na bokoch a stiahnite ju. Susi¢ na
vlasy podrzte otvorom pre nasavanie vzduchu nadol. Stetcom vycistite
ochrannu mriezku zvnutra a zvonku.

06. SKLADOVANIE

NEBEZPECENSTVO! Kabel nenavijajte okolo pristroja (Riziko zlomenia
kabla!)

Pristroj mézZete bezpecne a prakticky zavesit za zavesné ocko a takto ho
skladovat.
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Susilnik za lase
AT-2163

Navodila za uporabo
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POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI
Pri uporabi susilnika za lase je treba
uposStevati temeljne varnostne ukrepe,
vklju€no s tistimi, ki so navedeni v teh
navodilih.

Prosimo, da v celoti preberete naslednja
navodila.

Predvidena uporaba

Susilnik za lase je predviden izklju¢no za
susenje in oblikovanje priCeske pravih
Cloveskih las.

Naprava je zasnovana za zasebna
gospodinjstva in se ne sme uporabljati v
komercialne namene. Napravo je dovoljeno
uporabljati samo v zaprtih prostorih.

Predvidljiva napacna uporaba

S susilnikom za lase ne susite drugih delov
telesa, zivali ali predmetov. Naprave na
uporabljajte za umetne lase.
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Navodila za varno uporabo

« Ce napravo uporabljate v kopalnici, je
treba po uporabi izvleCi vti€, saj blizina
vode predstavlja nevarnost, tudi Ce je
naprava izklopljena.

e Preden prikljuCite omrezni vtiC ali ga
izvleCete iz vtiCnice, mora biti stikalo
za vklop/izklop na 0 (nevarnost
motilnega obloka).

e Kot dodatna zascita priporoCamo
namestitev zascitne naprave za
okvarni tok (FI/RCD) v elektricno
omrezje z nazivnim sprozilnim tokom
najveC 30 mA. Za nasvet vpraSajte
elektriCarja. Vgradnjo naj izvede
izklju€no usposobljen elektriCar.

e To napravo smejo uporabljati otroci od
8 let naprej in osebe z omejenimi
fizinimi, ¢utilnimi ali mentalnimi
sposobnostmi ali osebe s
pomanjkanjem izkusenj in znanja, Ce so
pod nadzorom ali Ce so bile poucene o
varni uporabi naprave in nevarnostih, Ki
izhajajo iz nje. Otroci se ne smejo igrati
z napravo. Otroci ne smejo brez
nadzora izvajati CiSCenja in
uporabniSkega vzdrzevanja.
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e Hranite napravo in kabel nedosegljiva
otrokom, mlajSim od 8 let.

Pravilno odstranjevanje izdelka

V skladu z zakonom je treba izdelek oddati na zbirnem
mestu za odpadne elektricne naprave, da se zagotovi
okolju prijazna predelava. Ve¢ informacij prejmete pri
mestni in ob¢inski upravi.

I
Woolworth
AT-2163
220-240V 50/60Hz 1800-2200W E
|3 -’
I
Woolworth

WOOLWORTH GmbH, Mdnninghoffs Feld 5, DE -59425 Unna
www.woolworth.de
info@woolworth.de

WOOLWORTH"®




01. PREGLED/OBSEG DOBAVE
NAPOTEK: Preverite, ali so vsi deli pribora prisotni in neposkodovani.

1 Odprtina za vsesavanje zraka (s snemljivo za$¢itno mrezo)
2 USesce za obeSanje
3 Kabel z omreZnim vti€¢em
4 Stikalo za vklop/izklop in stikalo za
stopnje hitrosti: 0 (izklop) / (pocasi) / (hitro)
5 Stikalo za stopnje vro¢ega zraka: (Sibko) / (srednje) / (moéno)
6 Tipka za funkcijo ohlajanja
7 Odprtina za izstop zraka (z za$¢itnimi lamelami)
8 Soba za oblikovanje prieske (vrtljiva in snemljiva)

02. O TEH NAVODILIH

Pred zacetkom uporabe temeljito preberite ta navodila za uporabo in
predvsem upostevajte varnostne napotke!
e Napravo je dovoljeno uporabljati samo tako, kot je opisano v teh
navodilih.
e  Shranite ta navodila za uporabo.
o  Ce napravo predate naprej, priloZite tudi ta navodila za uporabo.
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Opozorila v teh navodilih

Ce je potrebno, se v teh navodilih za uporabo uporabljajo naslednja opozorila:
NEVARNOST! Visoko tveganje: Neupo$tevanje opozorila lahko povzrogi
smrtno nevarno $kodo!

OPOZORILO: Srednje visoko tveganje: Neupostevanje opozorila lahko
povzroci telesne poskodbe ali veliko materialno $kodo.

PREVIDNO: Majhno tveganje: NeuposStevanje opozorila lahko povzrodi lazje
telesne poskodbe ali materialno $kodo.

NAPOTEK: Stanja in posebnosti, ki jih je treba upostevati pri ravnanju z
napravo.

03. DODATNI VARNOSTNI NAPOTKI

NEVARNOST za otroke

Embalazni material ni otroSka igraca.

Otroci se ne smejo igrati z vreGkami iz umetne mase. Obstaja nevarnost
zadusitve.

NEVARNOST elektricnega udara zaradi viage
Naprave ne uporabljajte v blizini kopalne kadi, prhe, umivalnika ali drugih
posod z vodo.

. Naprave nikoli ne odlozite tako, da bi lahko v priklju¢enem stanju
padla v vodo.

e Napravo zaS¢itite pred vlago, kapljanjem ali brizganjem vode.

e Naprave nikoli ne uporabljajte z mokrimi rokami.

e Naprave, kabla in omreznega vti€a ni dovoljeno potapljati v vodo ali
druge tekocine.

o  Ce naprava pade v vodo, takoj izvlecite omreZni vti& in Sele nato
vzemite napravo iz vode. V tem primeru prenehajte uporabljati
napravo in jo dajte strokovnjaku v pregled.

o Ce v napravo pride tekogina, takoj izvlecite omrezni vti&. Pred
ponovnim zagonom dajte napravo pregledati.

NEVARNOST zaradi elektriénega udara
Naprave ne uporabljajte, ¢e so na napravi ali kablu vidne poskodbe ali ce je
pred tem naprava padla na tla.

. Omrezni vti¢€ prikljucite samo v pravilno namesceno in lahko
dostopno vti¢nico, katere napetost ustreza navedbam na tipski
plos¢ici. VtiCnica mora biti tudi po priklopu lahko dostopna.

o  Poskrbite, da se kabel ne bo mogel poSkodovati zaradi ostrih robov
ali vrocih mest.

Kabla ne ovijajte okrog naprave (nevarnost pretrganja kabla!).

e  Poskrbite, da se kabel ne bo mogel zatakniti ali zmeckati.

e  Zavle€enje omreznega vti€a iz vtiCnice vedno vlecite za vti€ in ne
kabel.

. Izvlecite omrezni vti¢ iz vticnice, ...
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... po vsaki uporabi,

... e pride do motnje,

... e naprave ne uporabljate,

... preden zacnete Cistiti napravo in

... pri nevihti.

Nikoli ne poskusajte s koni¢astimi predmeti (npr. z glavnikom s
konico) odstraniti prahu ali tujkov iz notranjosti naprave.

Da boste preprecili nevarnosti, ne izvajajte sprememb na napravi ali
delih pribora. Tudi kabla ne smete zamenjati sami. Popravila naj
izvajajo samo strokovnjaki.

NEVARNOST — Nevarnost pozara

Priklju€ene naprave nikoli ne puS¢ajte brez nadzora.

Naprave nikoli ne pokrivajte in je ne odlagajte na mehke predmete
(npr. brisace).

Poskrbite, da bodo odprtine za vsesavanje in izpuS€anje zraka
vedno proste. Odprtine za vsesavanje zraka ne priblizujte lasem, saj
jih lahko vsesa.

Naprava ima zascito pred pregrevanjem. Pri pregretju, npr. zaradi
pokritja odprtine za vsesavanje ali izpuS€anje zraka, se naprava
samodejno izklopi. V tem primeru premaknite stikalo za vklop/izklop
na 0 (izklop), izvlecite omrezni vti€ iz vti€nice in poCakajte, da se
naprava dovolj ohladi. Pred ponovnim vklopom se prepri€ajte, ali
lasje ali tujki ne prekrivajo odprtine za vsesavanje zraka.

Naprave ne vklopite so¢asno z drugo napravo z vecjo porabo mo¢i,
ki je priklju¢ena na isto letev z vti¢nicami.

Ne uporabljajte kabelskih podaljskov.
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NEVARNOST za opekline
VroCega toka zraka ne usmerjajte v oci, dlani ali druge, na toploto obcutljive
dele telesa.

o Ne dotikajte se vrocih povrsin naprave.

. Preden zacnete napravo Cistiti ali jo pospravite, po¢akajte, da se
povsem ohladi.

. Soba za oblikovanje pri¢eske se mora ohladiti, preden jo snamete z
naprave.

OPOZORILO glede telesnih poSkodb
Kabel poloZite tako, da se nih¢e ne more spotakniti obenj ali stopiti nanj!

PREVIDNO! Materialna S$koda
Uporabljajte samo originalni pribor.
e Naprave nikoli ne odlagajte na vroce povrsine (npr. kuhalne plosce),
v blizino virov toplote ali odprt ogen;.
e Ne uporabljajte ostrih ali abrazivnih &istil.
e Naprave ne izpostavljajte temperaturam pod —10 °C ali
nad +40 °C.

04. UPORABA

NAPOTEK: Pred prvo uporabo vklopite napravo za nekaj minut in jo pustite,
nacina izdelave nastane rahel vonj.

Ta je neoporeCen in se pojavi samo pri prvi uporabi.

Poskrbite za dobro prezraenost prostora.

Vklopl/izklop in nastavljanje hitrosti
1. Vstavite omrezni vti¢ v lahko dostopno vti¢nico.
2. Vklopite napravo s stikalom za vklop/izklop in stikalom za stopnjo hitrosti,
nato pa izberite Zeleno hitrost pretoka zraka
0 = izklop
| = pocasno; Sibek pretok zraka
Il = hitro; mocen pretok zraka
3. Po susenju preklopite
stikalo za vklop/izklop na »0« (izklop) in izvlecite omrezni vtic.

Izbira temperature

S stikalom za stopnje hitrosti izberite Zeleno temperaturo pretoka zraka:
| = nizka temperatura

Il = srednje visoka temperatura

Il = visoka temperatura
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Funkcija hlajenja ﬁﬂf

Za podalj$anje obstojnosti priceske lahko z vro¢im zrakom oblikovane lase
ohladite s pomocjo tipke

Med suSenjem drzite tipko pritisnjeno, da boste neodvisno od izhodne
temperature ohranili pretok hladnega zraka.

Ko pretoka hladnega zraka ne potrebujete vec, izpustite tipko.

Soba za oblikovanije pri¢eske

Soba za oblikovanje pri¢eske omogoéa, da pretok zraka usmerite ciljno na
posamezne pramene las.

Sobo za oblikovanje prigeske vstavite spredaj na susilnik za lase, da
se zaskoci.

Sobo za oblikovanje prigeske lahko obrnete v vse poloZaje.
Ohlajeno Sobo za oblikovanje pri¢eske lahko snamete s susilnika za
lase.

05. CISCENJE

NEVARNOST! Pred ¢is¢enjem izvlecite omrezni vti¢ in pocakajte, da se
naprava ohladi.

OPOZORILO! Ne uporabljajte ostrih ali abrazivnih ¢istil.

Napravo morate redno Cistiti. Zlasti poskrbite, da bosta odprtini za
vsesavanije in izstop zraka brez

prahu, las in kosmov.

Obrisite ohisje, zas¢itno mrezo prek odprtine za vsesavanje zraka in
Sobo za oblikovanje pri¢eske z rahlo navlazeno krpo.

S susilnika za lase odstranite Sobo za oblikovanje priceske. Susilnik
za lase vedno drzite z odprtino za izstop zraka navzdol. S ¢opi¢em
ocistite zascitne lamele.

Zasc¢itno mrezo na straneh malo stisnite, nato pa jo snemite.
Susilnik za lase vedno drzite z odprtino za vsesavanje zraka
navzdol. Notranjost in zunanjost za8¢itne mrezZe ocistite s Copi¢em.

06. SHRANJEVANJE
NEVARNOST! Kabla ne ovijajte okrog naprave (nevarnost pretrganja kabla!)
Z uSescem za obeSanje lahko napravo za shranjevanje varno in prakti¢éno

obesite.
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07. ODPRAVLJANJE TEZAV

NEVARNOST! V nobenem primeru ne posku$ajte sami popravljati naprave.
Vedno izvlecite omrezni vti€ iz vtiCnice, kadar pride do motnje.

Tezava: Ne deluje

Preverite naslednje:

e Ali je napajanje zagotovljeno?

e Alije zaS¢ita pred pregrevanjem izklopila napravo?
Premaknite stikalo za vklop/izklop na »0« (izklop), izvlecite omrezni
vti¢ iz vti€nice in poCakajte, da se naprava
dovolj ohladi. Pred ponovnim vklopom se prepricajte, ali lasje ali tujki
ne prekrivajo odprtine za vsesavanje zraka.
Popravila naprave naj izvajajo samo v pooblas¢enih delavnicah.
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Instruction Manual

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
When using your hair dryer, basic
safety precautions, including those
listed in this manual, should always be
followed.

Please read the following instructions
thoroughly.

Intended use

The hair dryer is intended solely for
drying and styling natural human hair
on the head. The appliance is designed
for domestic use and must not be used
for commercial purposes. The
appliance may only be used indoors.

Reasonably foreseeable misuse
Do not use the hair dryer to dry other
parts of the body, animals or objects.

Do not use the appliance on synthetic
hair.
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Instructions for safe operation

If the appliance is used in a bathroom,
unplug it after use, as the proximity of
water presents a hazard even when
the appliance is switched off.

Before plugging in or unplugging the
mains plug, set the on/off switch to 0
(risk of arcing).

As an additional protection, it is
recommended that a residual current
device (RCD) with a rated tripping
current not exceeding 30 mA be
installed in the circuit. Ask a qualified
electrician for advice. Installation may
only be carried out by a qualified
electrician.

This appliance may be used by
children aged 8 years and over, as well
as by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack
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of experience and knowledge, if they
are supervised or have been instructed
on the safe use of the appliance and
understand the hazards involved.
Children must not be allowed to play
with the appliance.

Cleaning and user maintenance must
not be carried out by children without
supervision.

Keep the appliance and its cable out of
the reach of children under 8 years of
age.

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other
ﬁ household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the

environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems or
contact the retailer where the product was purchased. They can take this
Woolworth . .

product for environmental safe recycling.

AT-2163
220-240V 50/60Hz 1800-2200W E

Woolworth
WOOLWORTH GmbH, Ménninghoffs Feld 5, DE -59425 Unna
www.woolworth.de

info@woolworth.de

WOOLWORTH"®




OVERVIEW / BOX CONTENTS
NOTE: Check that all accessories are present and undamaged.

1 Air inlet (with removable protective grille)

2 Suspension eye

3 Power cable with mains plug

4 On/off and speed selector switch: 0 (off) / (low) / (high)

5 Heat setting switch: (low) / (medium) / (high); 6 Evaporation button
7 Air outlet (with protective slats)

8 Styling nozzle (rotatable and removable)

ABOUT THIS MANUAL

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance for the first time and,
above all, follow the safety instructions!

Operate the appliance only as described in this manual.

Keep these instructions.

If you pass the appliance on to another person, please include this instruction manual.
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Warnings in this manual

Where necessary, the following warnings are used in this instruction manual:

DANGER: High risk: failure to heed the warning may result in serious injury or death.
WARNING: Moderate risk: failure to heed the warning may cause injury or serious
damage.

CAUTION: Low risk: failure to heed the warning may cause minor injury or property
damage. Note: Provides important information that should be observed when using the
appliance.

ADDITIONAL SAFETY INSTRUCTIONS

HAZARDS for children

Packaging material is not a toy.

Children must not play with plastic bags. There is a risk of suffocation.

DANGER of electric shock due to moisture

Do not use this appliance near a bathtub, shower, washbasin or other containers that hold
water.

Never set the appliance down in such a way that it could fall into water while it is plugged
in.

Protect the appliance from moisture and from dripping or splashing water.

Do not operate the appliance with wet hands.

The appliance, cable and mains plug must not be immersed in water or any other liquids.
If the appliance does fall into water, unplug it immediately and only then remove the
appliance. Do not use the appliance again in this case; have it inspected by a qualified
service centre.

If liquids get into the appliance, unplug it immediately. Have the appliance checked before
using it again.

DANGER of electric shock

Do not operate the appliance if it or its cable shows visible signs of damage, or if the
appliance has previously been dropped on the floor.

Only connect the mains plug to a properly installed, easily accessible socket whose
voltage corresponds to the rating on the rating plate. The socket must remain easily
accessible even after switching the appliance off.

Ensure that the cable cannot be damaged by sharp edges or hot surfaces.

Do not wind the cable around the appliance (risk of cable breakage).

Make sure the cable is not pinched or twisted.

To unplug, always pull the plug, never the cable.

Unplug the mains plug from the socket
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.. after each use,

... when you are not using the appliance,

.. before cleaning the appliance and

... during a thunderstorm.

Never attempt to remove dust or foreign objects from the interior of the appliance using
pointed items (e.g. a tail comb).

To avoid hazards, do not make any modifications to the appliance or its accessories. Do
not attempt to repair the cable yourself. Have repairs carried out only by a qualified
service centre.

DANGER -risk of fire

Never leave the appliance unattended when it is plugged in.

Never cover the appliance or place it on soft items (such as towels).

Ensure that the air inlet and air outlet openings are always unobstructed. Keep the air inlet
away from long hair or objects that could be drawn in.

This appliance has overheat protection. In the event of overheating, e.g. by covering the
air inlet or air outlet, the appliance switches off automatically. In this case, set the on/off
switch to 0 (off), unplug the mains plug from the socket and allow the appliance to cool
down. Before switching on again, make sure that no hair or foreign objects are blocking
the air inlet.

Do not switch the appliance on at the same time as another high-power appliance that is
connected to the same multiple socket.

Do not use an extension cable.

DANGER - risk of burns

Do not direct the hot airflow towards the eyes, hands or other heat-sensitive areas of the
body.

Do not touch the hot surfaces of the appliance.

Allow the appliance to cool down completely before cleaning it or putting it away.

Allow the styling nozzle to cool before removing it from the appliance.

CAUTION! Damage to property

Use only the original accessories.

Never place the appliance on hot surfaces (e.g. hobs), near heat sources or open flames.
Do not use abrasive or scouring cleaning agents.

Do not expose the appliance to temperatures below -10 °C or above +40 °C.

OPERATING NOTE: Before using it for the first time, switch the appliance on for a few
minutes and let it run at maximum speed and maximum temperature. A slight
manufacturing odour may occur. This is harmless and occurs only on first use. Ensure that
the room is well ventilated.
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Switching on/off and speed control

Insert the mains plug into an easily accessible socket.

Use the on/off and speed selector switch to switch on the appliance and select the desired
airflow speed.

0 = off

| = low; gentle airflow

Il = high; strong airflow

After drying, set the on/off switch to 0 (off) and unplug the appliance.

Selecting the temperature: Use the heat setting switch to select the desired airflow
temperature:

| = low temperature

Il = medium temperature

Il = high temperature

Cooling function: In order to improve the hair style, you can cool down the hair sections
formed with warm air. During drying, press and hold the button to obtain a cool airflow
regardless of the selected temperature. Release the button when you no longer need the
cool airflow.

Styling nozzle: The styling nozzle allows you to direct the airflow precisely to specific
sections of your hair.

Carefully push the styling nozzle onto the hair dryer until it clicks into place.

The styling nozzle can be rotated to any desired position.

You can pull the styling nozzle off the hair dryer once it has cooled down.

CLEANING

DANGER! Unplug the appliance before cleaning and allow it to cool down.

WARNING! Do not use abrasive or scouring cleaning agents.

Clean the appliance regularly. Take particular care to keep the air inlet and air outlet
openings free from dust, hair and fluff.

Wipe the housing, the protective grille over the air inlet and the styling nozzle with a
slightly damp cloth.

Pull the styling nozzle off the hair dryer. Hold the hair dryer with the air outlet facing
downwards. Clean the protective slats with a brush.

Squeeze the protective grille lightly at the sides, then pull it off. Hold the hair dryer with the
air inlet facing downwards. Clean the inner and outer protective grilles with a brush.

STORAGE

DANGER! Do not wind the cable around the appliance (risk of cable breakage). Use the
suspension eye to store the appliance safely and conveniently.
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